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ANNEX 1
NMPUJIOKEHHUE

KbM
Ipenno:xenue 3a pemenue Ha ChBeTa

3a MOANMUCBaHe 0T MMeTo Ha EBponeiickusi Cb103 M HA IbP/KABUTE YJICHKH M 32
BPEMEHHO NPWJIATraHe HA JONbJIHUTEIHUS NPOTOK0J KbM CriopazymMeHHeTO 3a
ThProBHUsl, Pa3BUTHE U CHbTPYAHUYECTBO Me:kny EBponeiickara o0IIHOCT 1 HeliHUTE
AbPKaBM YWIEHKH, OT eJHA cTpaHa, u Penybauka FO:xua Adpuka, ot apyra crpana, ¢
orJie/l HA MPUCHhEIUHABAHETO HA XbpBaTus KbM EBponeiickust ¢b103
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HPUJIOKEHUE

JOII'BJIHUTEJIEH ITPOTOKOJI

kbM CriopasyMeHHeTo 32 ThProBHs, Pa3BUTHE H CbTPYAHUYECTBO MEKAY
EBponeiickaTa 001IHOCT M HeliHMTEe IbP/KABU YWIECHKH, OT €lHAa cTpaHa, u Penybiunka
IO:xna Adpuxka, oT Apyra crpana, ¢ orjeJ Ha NpucbeAUHABaHeTO Ha Peny0dimka
XbpBatus KbM EBponeiickus cb103

KPAJICTBO BEJITUS],

PEITYBJIMKA BBJITAPUS,

YEIIKATA PEITYBJIKA,

KPAJICTBO JIAHMS,

®EJIEPAJIHA PEITYBJIMKA TEPMAHNS,
PEITYBJIMKA ECTOHUS,

WPJIAHIN,

PEITYBJIMKA I'bPLIUS,

KPAJICTBO UCITAHUS,

®PEHCKATA PEITYBJIUKA,
PEITYBJINKA XBPBATHS,
WUTAJIMAHCKATA PEITVBJIMKA,
PEITYBJINKA KUITHP,

PEITYBJIUKA JIATBUS,

PEITYBJINKA JIUTBA,

BEJIUKOTO XEPLIOI'CTBO JIIOKCEMBYPT,
YHTAPHS,

PEITYBJIMKA MAJITA,

KPAJICTBO HUEPJIAH/INS,
PEITYBJIMKA ABCTPHS,

PEITYBJIMKA TIOJILLIA,
[TOPTYTAJICKATA PEITYBJIUKA,
PYMBHUS,

PEITYBJIMKA CJIOBEHUS,
CJIOBAIIIKATA PEITYBJIHKA,
PEITYBJIMKA OUHJIAH/MS,
KPAJICTBO LIBELINS,

OBEJINHEHO KPAJICTBO BEJIUKOBPUTAHUS U CEBEPHA WPJIAH/INS,



BG

JoroBapsu ce crpanu no JloroBopa 3a EBpomeiickus cpro3 u  JloroBopa 3a
¢dbyHKIIMOHMpaHETO Ha EBpomeiickusi chbro3, HApUYaHH MO-I0NY , AbPKaBUTE — YIECHKHU Ha
EBpornelickus cpro3*, nmpencrasisiBanu oT CpBera Ha EBponeiickus cbio3s,

u

EBPOIENCKUST CBIO3,

OT €/IHa CTpaHa,

u

PEITYBJIMKA FOXXKHA A®PUKA, napuuana mo-goiy ,,}Oxxna Adpuka®,
OT Jpyra CcTpaHa,

HapU4aHU 3a€HO MO-J0Y ,,J0rOBapsIIHN ce CTpaHu",

KATO UMAT TIPEABU/, yve Criopa3yMeHHETO 3a THPTOBHsI, pa3BUTUE U CHTPYJAHHUECTBO
Mexay EBponeiickaTa oOIIHOCT U HEMHUTE ABP)KAaBH WICHKH, OT €lHA CTpaHa, U PemyOnuka
IOxna Adpuka, or apyra crpana (Hapwuano CTPC), 6e mommucano B Ilperopus Ha 11
okToMBpH 1999 r. u Biese B cuna Ha 1 maii 2004 r.;

KATO UMAT IIPEJIBU/], ue [JloroBop®sT 3a npucheauHsiBane Ha PenyOnuka XbpBaTHs KbM
EBporneiickus cpio3 6e moanucad Ha 9 nekemBpu 2011 1. u Bne3e B cuna Ha 1 ronmu 2013 15

CE CIIOPA3YMAXA 3A CIIEJHOTO:
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Ynen 1

PenyGnuka XwbpBartusa craBa jporoBapsima ce ctpaHa no CTPC u mo chlMs HauuH Karto
OCTaHaJINTE JIbP’KaBU — 4JIEHKU Ha EBpormelickus cbio3, IpreMa U B3eMa Ipe/IBU]] TEKCTa Ha
CTPC, BKIIOYHMTEIHO MPUIOKEHUATA U IPOTOKOJIUTE KbM HETO U JACKJIApALUUTE, IPUIOKEHU
KbM 3aKJIFOUUTEITHUS aKT.

[''TABA I

N3MEHEHUA B TEKCTA HA CTPC, BKUIIIOYUTEJIHO B ITPUIOKEHUATA U
NNPOTOKOJIMTE KbM HEI'O

Ynen 2
E3uuu u Opoit Ha opuruHaInTe

Yien 108 ot CTPC ce 3ameHs ¢CbC CIEIHOTO:

., Ynen 108

Hacrosimoro cnopasymeHue € HW3roTBEHO B JIBa E€K3EMIUIIpa Ha aHTJIMICKH,
OBITapCKU, TPBIKH, [ATCKU, ECTOHCKU, HCIAHCKU, WTAIHMAHCKH, JaTBUIICKH,
JUTOBCKU, MaJTUHUCKH, HEMCKH, HUACPIAHJCKU, TOJICKH, TIOPTYTAJICKH, PYMBHCKH,
CJIOBAIIIKH, CJIOBEHCKH, YHTapCKH, PUHCKHU, GPEHCKH, XbPBATCKHU, YEIIKHU U IIBEICKH
e3uK U Ha ounmamHuTe e3uny Ha FOxHa Adpuka, pa3IudHd OT aHTJIMHCKH €3UK, a
MMEHHO Celequ, CecOTO, CeTCyaHa, CHCyaTH, TIIMBEHIa, KCUTCOHTa, adpuKaaHc,
rucuHeOene, MCUKCX03a W HUCHU3YJIy, KaTO BCEKH OT TE€3U TEKCTOBE € €IHAKBO
aBTEHTHYECH.

EBponeiickustT cpto3 mpenoctaBs Ha HOxxna Adpuka TekcTa Ha CIOpPa3yMEHHUETO Ha
XBPBATCKU €3UK.

Ynen 3
IIpaBuaa 3a nmpousxon
[Ipotokon 1 kpM CTPC ce u3meHs, KakTo cieBa:
1. B unen 16 maparpad 4 ce 3amMeHs CbC CIETHOTO:

4.  Ceprucdukarure 3a asmwkenne EUR.1, uzganenu Bnocnencreue, TpsoOBa
Jla BKJIIOYBAT €/IMH OT CJIETHUTE U3Pa3H:

BG “U31AJIEH BIIOCJIEJICTBUE”

ES “EXPEDIDO A POSTERIORI”

CS “VYSTAVENO DODATECNE”

DA “UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE “NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
ET “TAGANTJARELE VALJA ANTUD”
EL “EKAO®EN EK TQN YXTEPQN”

EN “ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR “DELIVRE A POSTERIORI”
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HR “IZDANO NAKNADNO”

IT “RILASCIATO A POSTERIORI”

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT “RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
HU “KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL “AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT “EMITIDO A POSTERIORI”

RO “EMIS A POSTERIORI”

SL “IZDANO NAKNADNO”

SK “VYDANE DODATOCNE”

FI “ANNETTU JALKIKATEEN”

SV “UTFARDAT I EFTERHAND”;’

2. Bunen 17 naparpad 2 ce 3aMeHs ChC CIEIHOTO:

372-

W3nageHusT mo TO3M HAuMH OyOnuKaT TpsOBa Ja BKIIIOYBA €qHA OT

CIICIHUTE JyMU:

BG “JIYBJINKAT”
ES “DUPLICADO”
CS “DUPLIKAT”
DA “DUPLIKAT”
DE “DUPLIKAT”
ET “DUPLIKAAT”
EL “ANTITPA®O”
EN “DUPLICATE”
FR “DUPLICATA”
HR “DUPLIKAT”

IT “DUPLICATO”
LV “DUBLIKATS”
LT “DUBLIKATAS”
HU “MASODLAT”
MT “DUPLIKAT”
NL “DUPLICAAT”
PL “DUPLIKAT”
PT “SEGUNDA VIA”
RO “DUPLICAT”
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SL “DVOJNIK”
SK “DUPLIKAT”

FI “KAKSOISKAPPALE”
SV “DUPLIKAT”;’

[Ipunoxenue IV ce 3aMmeHs cbe CneaHOTO:
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L IIPUJIOKEHUE IV
JEKJIAPALIUA BHPXY ®AKTYPA

Jexnaparusita BbpXy (akTypa, YHHTO TEKCT € JaJIeH MO-A0dy, TpsIOBa ja Ob/ie ChCTaBeHA B
CHOTBETCTBUE ¢ Oenexkkure moja nuHus. Camure OENeKKH MOJ JIMHUA HE € HeOOXOAMMO 1a
ObIaT Bb3MPOU3BEKIAHU.

Texct Ha OBJITApCKU €3UK

W3HocuTenar Ha npoayKTUTe, 00XBAaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO pa3penieHue Ne ...
(1)), nexmapupa, 4e OCBEH KbJETO € OTOeIsI3aHO Jpyro, Te3u MPOAYKTH ca C
npedepennunanex mpousxon (2).

TekcT Ha UCITAaHCKHU €3UK

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacion aduanera no
...(1)] declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ... (2).

Tekct Ha XbPBATCKU C3UK

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ... (1)) izjavljuje da
su, osim ako je drukc¢ije izri€ito navedeno, ovi proizvodi ... (2) preferencijalnog podrijetla.

TexkcT Ha YEHIKU €3UK

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, ze kromég
zietelné oznacenych maji tyto vyrobky preferencni piivod v ... (2).

TexcT Ha JaTCKM €3UK

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...(1)), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ...(2).

TekcT Ha HEMCKHU €3UK

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
praferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.

TekcT Ha €CTOHCKH €3UK

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (1))
deklareerib, et need tooted on ... (2) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt
niidatud teisiti.

TeKCT Ha TPBILKU €3UK

O egaymyéag TV TPOIdVIOV TOL KOAVTTOVTOL OO TO TAPOV Eyypago [Gdea Telmveiov v’
apf. ... (1)] dMAdver 0T, €KTOG €4V INADVETOL GOPOG GAA®S, TO TPOTOVIN OVTA Eivor
TPOTIUNCLOKTG KOTAYOYNG ... (2).

TekcT Ha aHTIIMICKU €3UK

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... (2)
preferential origin.

Tekcr Ha ppeHCKH €3UK
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L’exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére no ...
(1)] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 1’origine préférentielle ...

).
Italian version

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ...
(1)] dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

TexkcT Ha TATBUICKU €3UK

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklare,
ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no ...

().
TexkcT Ha TUTOBCKU €3UK

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1)) deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra (2) preferencinés kilmés prekés.

TekcT Ha yHrapcKH €3UK

A jelen okméanyban szereplé aruk exportore (vamfelhatalmazasi szam: ... (1)) kijelentem,
hogy eltérd egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencidlis ... (2) szarmazasuak.

TexcT Ha MANTHUKU €3UK

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (1))
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ... (2).

TexcT Ha HUJACPJIaHACKU €3UK

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
... (1)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen
van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

TekcT Ha ITOJICKH €3UK

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ... (1))
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okres$lone, produkty te maja ... (2)
preferencyjne

pochodzenie.
TeKCT Ha MOPTYTAJICKU €3UK

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autoriza¢ao
aduaneira n.o ... (1)], declara que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sao
de origem preferencial ... (2).

TeKCcT Ha PyMBHCKH €3UK

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (1))
declara ca, exceptand cazul in care Tn mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de
origine preferentiala ... (2).

TeKcT Ha CIIOBEHCKH €3UK

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t. ... (1)) izjavlja,
da, razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (2) poreklo.

TexkcT Ha CIOBAIIKUA €3UK
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Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... (1)) vyhlasuje, ze
okrem zretel'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ... (2).

TexcT Ha PUHCKY €3UK

Téasséd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvédsti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja
alkuperétuotteita (2).

TexkcT Ha HIBEACKU €3UK

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ...
(1)) forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberattigande ...
ursprung (2).

TexcroBe HA I0KHOAPPUKAHCKUTE e3ULU

Bagwebi ba go romela ntle ditéweletowa toeo di akaretowago ke tokumente ye (Nomoro ya
ditdwantle ya tumelelo ... (1)) ba ipolela gore ntle le moo go laeditowego, ditdweletowa toe
ke téa go towa (2) ka tlhago.

Moromelli wa sehlahiswa ya sireleditsweng ke tokomane ena (tumello ya thepa naheng No ...
(1)) e hlalosa hore, ka ntle ha eba ho hlalositswe ka tsela e nngwe ka nepo, dihlahiswa tsena
ke tsa ...tshimoloho e kgethilweng (2).

Moromelantle wa dikuno tse di tlhagelelang mo lokwalong le (lokwalo Iwa tumelelo ya
kgethiso No ... (1)) o tlhomamisa gore, ntle le fa go tlhagisitsweng ka mokgwa mongwe,
dikuno tse ke tsa ... dinaga tse di thokegang (2).

Umtfumeli ngaphandle walemikhicito lebalwe kulomculu (ngeligunya lalokutfunyelwa
ngaphandle Nombolo ... (1)) lophakamisa kutsi, ngaphandle kwalapho lekuboniswe khona
ngalokucacile, lemikhicito ... ngeyendzabuko lebonelelwako (2).

Muvhambadzi wa zwibveledzwa mashangoni a nnda, (zwibveledzwa) zwine zwa vha zwo
ambiwaho kha ili linwalo (linwalo la u neamaanda la mithelo ya zwitundwannda kana
zwirumelwannda la vhu ... (1)), li khou buletshedza uri, nga nnda ha musi zwo ambiwa nga
inwe ndila-vho, zwibveledzwa hezwi ndi zwa ... vhubwo hune ha khou funeseswa kana u
takaleleswa (2).

Muxavisela-vambe wa swikumiwa leswi nga eka tsalwa leri (Xibalo xa switundziwa xa
Nomboro ... (1)) u boxa leswaku, handle ka laha swi kombisiweke, swikumiwa leswi 1 swa
ntiyiso swa xilaveko xa le henhla swinene (2).

Die uitvoerder van die produkte gedek deur hierdie dokument (doeanemagtiging No ... (1))
verklaar dat, uitgesonderd waar andersins duidelik aangedui, hierdie produkte van ...
voorkeuroorsprong (2) is.

Umthumelli-phandle wemikhiqizo ebalwe kilencwadi (inomboro ... (1)) egunyaza imikhiqizo
ephumako) ubeka uthi, ngaphandle kobana kutjengiswe ngendlela ethileko butjhatjhalazi,
lemikhiqizo ine ... mwelaphi enconyiswako (2).

Umthumeli weempahla ngaphandle kwelizwe wemveliso equkwa lolu xwebhu (iirhafu
zempahla zesigunyaziso Nombolo ... (1)) ubhengeza ukuthi, ngaphandle kwalapho
kuboniswe ngokucacileyo, ezi mveliso ... zezemvelaphi eyamkelekileyo kunezinye (2).

Umthumeli wempahla ebhaliwe kulo mqulu iNombolo ... yokugunyaza yentela yempahla ...
(1) uyamemezela ukuthi, ngaphandle kokuthi kukhonjisiwe ngokusobala, le mikhiqizo
ighamuka ... endaweni ekhethekileyo (2).
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(D)

2)

€)

(4)

(MmsicTO M MaTa)

(moamuc HAa U3HOCUTENS U YETIWBO U3IKUCAHO UME HA
JIATIETO, TTOAMKICBAIIO ACKIapaInsaTa)

Korato peknmapanusata BbpXy (akTypa € H3rOTBEHa OT OJOOpPEH H3HOCHUTEN IO
cMHchiIa Ha wieH 20 oT IpoTOoKoJIa, Ha TOBa MSCTO TPpsOBa Jla ce BIUILE HOMEPBT Ha
Pa3peInTETHOTO Ha 0J00peHHs N3HOCUTEN. AKO JeKiIapanuara BbpXy (akrypa He e
U3rOTBEHA OT 000pEH U3HOCUTEN, TEKCTHT B CKOOU Ce MPOITycKa UM MPEIBUAECHOTO
MSCTO CE€ OCTaBsl HEMOI'BJIHEHO.

Tps6Ba na Obe MOCOYEH MPOU3XOABT Ha mpoaykTuTe. Korato nekimapanusra BbpXy
GbaxTypa ce OTHAacs M3IPUIO WIM OTYAaCTH 3a HPOAYKTH ¢ mpousxox or Ceyra u
Menuna o cMuchiia Ha WieH 36 0T MPOTOKOJIA, U3HOCUTEIIAT € JTbXKEH SICHO J1a TH
IIOCOYH B IOKyMEHTA, BbPXY KOWTO € U3rOTBEHA, ChC ChKpalieHuero ,,CM*.

Te3u manHu morat ga ObAAT MPOMYCHATH, aKo MHPOpMAIUATA Ce€ ChIbPKA B CAMHUS
JIOKYMEHT.

Bux unen 19, maparpad 5 ot nporokona. B ciaydaure, korato He ce U3UCKBa MOATHNC
Ha U3HOCHUTEJISA, OCBOOOXkKAABAHETO OT 3abJDKEHUE 3a MOAINUC MIpeaIosara Cbllo, e
He € He00X0AMMO Ja ce IOCOYBa UMETO Ha JIMIIETO, KOETO MOANKCBA TOKyMEHTa.

10
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I''TABA 11
IMPEXO/IHM PA3ITIOPE/IBHN

Ynen 4
CToKH Ha BT WJIN HA BPEMEHHO CKJIaUpPaHe

Paznopenoute na CTPC ce mpumarat 3a cToku, m3HeceHH oT PemyOmmka HOxHa
Adpuka 3a Penmybnuka XwpBatus win oT PemyOnuka XbpBatus 3a PemyOmmka
IOxna Adpuka, kouto oTroBapsT Ha pasmopendure Ha mnpotokon 1 keM CTPC u
kouto Ha 1 romu 2013 r. ca Ounm WM Ha MBT, WIK Ha BPEMEHHO CKJIaJHMpaHe B
MUTHHYECKH CKJIaJ WK B cBOOOHA 30HA B HOxHa Adpuka nwin B XbpBaTus.

B Tte3u cinywyam ce mpenocraBs npedepeHLUanHO TpeTHpaHe, NMpH YCIOBUE Y€ Ha
MUTHUYECKUTE OpraHU Ha CTpaHaTa BHOCHUTEN B CPOK OT YETHUPHU Mecela OT Jararta,
Ha KOATO BIM3a B CHUJa IPOTOKONBT, OB/ NPEAOCTABEHO [0Ka3aTeJICTBO 3a
IIPOU3X0/a, U3JANEHO ChC 3aJHAa JaTa OT MHUTHUYECKUTE OpraHM Ha CTpaHara
W3HOCHTEIL.

I'JTABA 111
OB U BAKIIOYUTEJIHU PA3IIOPEJIBU

Ynen 5

Hacrosmust nporokon e Hepasaensa yact ot CTPC.

BG

Ynen 6

HacrosmusaTt npotokon ce ogo6psiBa oT EBponeiickust ¢bio3 U WieHyBalllUTe B HETO
nepkaBd U oT PenyOmmka HOxxHa Adpuka B CHOTBETCTBHE C TEXHHTE BBTPEIIHU

poLeypH.

JloroBapsiuuTe ce CTpaHU B3aUMHO C€ HOTU(PUUMpAT 32 U3MNBIHEHUETO Ha
CBHOTBETHHUTE MPOLEAYpPH, IpeaABUAeHH B aparpad 1. JlokymenTure 3a ogobpeHue ce
neno3upart B I'enepannus cexkperapuat Ha CbBera Ha EBponeiickus cbro3.

Jlo BiIM3aHETO B cHjla Ha MPOTOKOJA JOTOBapSIIUTE CE CTPAHU CE CHOpa3yMsBaT Ja
IpwjiaraT BpEMEHHO HACTOSIIMs NMpoTokod neceT (10) mHu ciex mosydyaBaHETO Ha
HOoTU(UKAUs 3a BPEMEHHO mpwiaraHe oT EBponeilickus cbro3 M  3a
paruduupaneTo My ot crpana Ha PenmyOmuka HOxna Adpuka. Hotudpukamnusra 3a
BPEMEHHO TIpWJaraHe ce I[oJaBa 10 TeHepaJHus cekperap Ha CbBera Ha
EBpomneiickus Ccbi03 W OO MHHUCTBbpPa Ha THPrOBUSATA M MPOMHIUIEHOCTTA HA
Peny6imka FOxxHa Adprika niam HEroBHsI MPaBONPHEMHHUK.

[Ipu BpeMeHHOTO mpuiiaraHe ce CUMTa, Y€ BCIKO MO30BaBAHE B HACTOAILUS MPOTOKOJI
Ha HErOBOTO ,,BJIM3aHE B CUJA‘“ C€ OTHACS 3a Jlarara, OT KOSITO MOpaxia JeMCTBUE
BPEMEHHOTO IIpUJIaraHe.

Ynen 7

Hacrosimust npoTokos BiIM3a B CUJia HA IbPBUS JIEH OT ITbPBUSI MECEIl CJIE]T 1aTara,
Ha KOATO € JICTIO3UPAH MOCISAHHUAT TOKYMEHT 3a 0JJ00peHue.
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2. HeszaBucumo ot pasmopendute Ha maparpad 1 moroBapsmure ce CTpaHU ce
CTIIOpa3yMsiBaT Ja MpHjaraT BPEMEHHO WICHOBE 3 M 4 OT HACTOSNIMS IPOTOKOI,
cuutaHo oT 1 ronmu 2013 r.

Ynen 8

HacTosimusaT npoTOKOa € M3rOTBEH B JBa €K3EMIUISpAa HA aHIJIMICKHU, OBJIrapcKH, IPBLKH,
JaTCKU, €CTOHCKH, HCIAHCKU, WTAJIMAHCKU, JATBUMCKM, JIUTOBCKH, MAJITHUICKH, HEMCKH,
HUJEPIaH/ICKH, MTOJICKH, TOPTYTAJICKU, PyMBHCKH, CIIOBAILIKH, CIOBEHCKH, YHI'APCKHU, (PUHCKH,
(GpeHCKH, XbPBATCKH, YEIIKH U MIBEJICKU €3UK U Ha opunuaiHure e3uuu Ha FOxHa Adpuxka,
pa3IUYHUA OT AHIJIMICKU €3MK, @ UMEHHO CENEeau, CECOTO, CeTCyaHa, CUCyaTH, TIUIMBEHIA,
KCUTCOHTa, ap)puKaaHC, HCUHE0eNe, HCUKCX03a U UCU3YIy, KATO BCEKH OT TE3U TEKCTOBE €
€IHAKBO aBTEHTHUYEH.
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